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ECH WELL ASTRONAUTIN GINN

ICH WILL ASTRONAUTIN WERDEN
JE VEUX DEVENIR ASTRONAUTE






D’Sasha lait a sengem Bett.
Hatt dreemt dovunner Astronautin ze ginn.

Sasha liegt in ihrem Bett.
Sie traumt davon Astronautin zu werden.

Sasha est dans son lit.
Elle reve de devenir astronaute.




9 Séier verléiert hatt sech am Weltall.
'

,i Schnell verliert sie sich im Weltall.

& Elle se perd rapidement dans I’espace.




9 Hatt sicht de Wee zeréck fir heem.

,i Sie sucht den Weg zuriuck nach Hause.

& Elle cherche le chemin du retour. . +




S ,Uaa! Du bass sou blo. Bass du d’Aerd?“
b

,i ,Woah! Du bist so blau. Bist du die Erde?“

& « Ouah!Tuessibleue! Es-tu la Terre ? »




»Nee, ech sinn den Neptun, den aachte Planelt
D’Aerd ass ganz dohannen.*

,Nein, ich bin Neptun,fo:l:e_'. achte
Die Erde ist ganz dahinten.

« Non, je suis Neptune, la huitiéme planéte.
La Terre est tout au fond. »




Lgl ,Du bass awer bleech. Bass du d’Aerd?* ,+_

# .Du bist aber blass. Bist du die Erde?"

& « Tues bien pale. Es-tu la Terre ? »




,Nee, ech sinn hellblo a main Numm ass Uranus,
de siwente Planéit.*

,Nein, ich bin hellblau und mein Name ist Uranus,

der siebte Planet.

« Non, je suis bleu clair et je m’appelle Uranus
la septieme planéte. » -

+



: 9 ,Du hues awer ee schéine Rank. Bass du d’Aerd?“ +
,i ,Du hast aber einen schénen Ring. Bist du die Erde?*

& « Mais quel bel anneau tu as, es-tu la Terre ? »

- .




,Nee, ech sinn de Saturn, de sechste Planéit aus dem
Sonnesystem. Vun alle Planéiten hunn ech de gréisste Rank.*

,Nein, ich bin Saturn, der sechste Planet des
Sonnensystems. Von allen Planeten habe ich den groten Ring.*

« Non, je suis Saturne, la sixieme planéte du systéeme
solaire. De toutes les planétes, j’ai le plus grand anneau. »




; ‘gl ,Uaa, bass du grouss. Bass du d’Aerd?“ _+_

,i ,Woah, bist du grof. Bist du die Erde?“

& « Ouah, tu es si grande, es-tu la Terre ? »

+




»Nee, ech sinn de Jupiter, de féenneften a gréisste Planéit
aus dem Sonnesystem.“

»Nein, ich bin Jupiter, der funfte und groRte Planet des
Sonnensystems.“

la cinquieme et plus grande planéte




S ,.Du bass sou rout. Bass du d’Aerd?“
]

,i ,,DUu bist so rot. Bist du die Erde?*

& « Tuessirouge, es-tu la Terre ? »




”Nee, ech sinn de Mars, de véierte Planéit an hallef sou
grouss wei d’Aerd.*

»Nein, ich bin Mars, der vierte Planet und halb so grof
wie die Erde.” '

« Non, je suis Mars, la quatrieme planéte, deux fois plus
petite que la Terre. »

.+_




»DU gesais awer witzeg aus. Wéi eng Muschel.
Bass du d’Aerd?“

,Du siehst aber lustig aus. Wie eine Muschel.
Bist du die Erde?“

« Tu as l’air bien drole. On dirait un coquillage.
Es-tu la Terre ? »




9 »,Nee! Ech sinn d’Venus, den zweete Planéit. D’Aerd ass
awer meng Nopesch.“

,f ,Nein! Ich bin Venus, der zweite Planet. Aber die Erde ist
meine Nachbarin.“

& « Non!Je suis Vénus, la deuxiéme planéte, mais la Terre
est ma voisine. »
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»,Du bass awer kleng. Bass du d’Aerd?“
,,DU bist aber klein. Bist du die Erde?*

« Tu es petite dis-moi? Es-tu la Terre ? »

e




,»A nee! Ech si just de Merkur, den éischten a klengste
Planéit aus dem Sonnesystem.*

,Nein! Ich bin nur Merkur, der erste und kleinste Planet
des Sonnensystems.“

« Ah non! Je ne suis que Mercure, la premiere et la plus
petite planéete du systéme solaire. »
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9 D’Sasha ass traureg. Hatt fénnt sai Planéit net.
,{ Sasha ist traurig. Sie findet ihren Planeten nicht.

@ Sasha est triste. Elle ne trouve pas sa planéte.

o






,,Déi aner Planéiteq hu mir gesot, dass du mech sichs.
Moien, ech sinn d’Aerd. Gi mir heem?*

,Die anderen Planeten haben mir gesagt, dass du mich
suchst. Hallo, ich bin die Erde. Gehen wir nach Hause?“

« Les autres planétes m’ont dit que tu me cherchais.
Bonjour, je suis la Terre. On rentre a la maison ? »
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D’Sasha lait rem am Bett.
»Ech weéll Astronautin ginn.*

Sasha liegt wieder im Bett.
,lch will Astronautin werden.*

Sasha est de nouveau au lit.
« Je veux devenir astronaute. »















D’Sasha dreemt dervun Astronautin ze sinn.
Warend hatt duerch d’Géigend flitt,
verléiert et sech awer am All ...

Sasha traumt davon Astronautin zu sein.
Wahrend sie durch die Gegend fliegt,
verliert sie sich jedoch im All ...

Sasha réve d’étre astronaute.
Alors qu’elle vole a travers I‘espace,
elle se perd dans l'univers...
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